Al-generated. These interlinears were produced by a large language model (Claude). Each chapter is structurally validated and self-reviewed, but the Greek text, parsing, syntactic, semantic-
force, and lexical analysis are not human-verified — useful for study and orientation, not a substitute for a critical edition, lexicon, or commentary.

GREEK TEXT - TRANSLATION - INTERLINEAR - DISCOURSE STRUCTURE

The Book of Ezekiel, Chapter 23

IEZEKIHA KT’

Each verse opens with the running Greek, an English translation, and a discourse
note (its connective, relation, and role in the argument). Below follows the word-
by-word breakdown in six tiers: gloss, case (color), parsing, syntax, semantic
force, and al lexical note.

cast @ Nominative (@ Genitive (@ Dative (@ Accusative (@ Vocative (@ Verb (nocase) @ Indeclinable

Discourse notes head each verse: relation - connective - clause-flow. Indentation marks prominence — flush-left = main line of argument; indented = supporting / subordinate material.

Theme Translation & textual notes
Oholah and Oholibah embody covenant lust, bloodguilt, and shameless The Greek text of Ezekiel 23 develops the sister-parable of Oola and Ooliba,
judgment. identified with Samaria and Jerusalem, into one of Ezekiel's most extended

and severe covenant lawsuits. The chapter's sexual and bodily imagery is
intentionally scandalous: it is meant to name idolatry, political
dependence, and sacrificial bloodguilt as forms of shameless infidelity
rather than as morally neutral diplomacy. The first sister is judged
through Assyria, while the second not only repeats but intensifies the
same course, pursuing Assyrian and then Chaldean fascination before
being handed over to the very powers she desired. A major shift occurs in

the second half when the parable gives way to a more direct legal



rehearsal of adultery, bloodshed, child-offering, sanctuary defilement, and
false adornment for foreign men. The rhetoric is harsh, but its theological
logic is consistent with Ezekiel's wider message: gifts, bodies, children,
worship, and political allegiance all belong within covenantal holiness,
and their profanation invites public judgment. The translation stays close
to the Greek's force without trying to soften the prophetic shock that

drives the accusation.

Discourse structure of the chapter

A - 23:1-10

B-23:11-21

C-23:22-35

D - 23:36-49

Oola, identified with Samaria, prostitutes herself with Assyria and is handed over to her lovers

The sister-parable begins by tracing both women's early prostitution in Egypt, then focuses on Oola's desire for Assyrian power. The very lovers she pursues

become the agents who expose, despoil, and kill her.

Ooliba, identified with Jerusalem, exceeds her sister in Assyrian and Babylonian desire

Jerusalem sees her sister's fate yet becomes more corrupted, first desiring Assyrian splendor and then Chaldean images, envoys, and beds. Her multiplying lust is

tied back to the unresolved memory of Egypt.

The lovers become avengers, stripping and humiliating Ooliba

The Lord rouses against Jerusalem the nations from whom her soul had turned away, surrounds her with military force, mutilates, strips, and impoverishes her,
and makes her drink the deep cup of Samaria's judgment.

Both sisters are judged for adultery, blood, child-sacrifice, and sanctuary defilement

The parable is interpreted directly: both women are adulteresses with blood on their hands who polluted the sanctuary while sending for distant men and
adorning themselves for them. A gathered judgment-storm stones, cuts down, and burns, so that the land learns to turn from such impiety.



1 ol €yéveto Adyog Kupiov TpdG pe Aéywv
And the word of the Lord came to me, saying,

Prophetic superscription | ASYNDETON

It opens with a fresh oracle formula, preparing another extended covenant lawsuit.

~ - - )

\ 2 ’7
Kol EYEVETO
and it came to pass
C-kal VBI AMI3S " yiyvopat

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

connective or conjunction linking the clause to its

context
— discourse linkage or contrast — constative aorist

yiyvopat: meaning 'it came to pass'; it
carries the action, process, or state of the

Kkal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse. clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

clause.

Kuplov
of the LORD

14
Aoyog
word
N2 NSM - A6yog N2 GSM " kUp1og

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition
— participant prominence — relational specification

KUp10G: meaning 'of the LORD'; it serves as
genitive nominal element defining

Abyog: meaning 'word'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition. relation, possession, source, or quality.

/ 4
TPOg pe Aéywv
to me saying
P - mtpdg RP AS - €y V1 manvop Aéyw

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing

1pdG: meaning 'to'; here it marks the — participant reference
relation signaled by preposition governing ue: meaning 'me'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or

its complement phrase.

participant role within the clause.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

nanvop Aéyw: meaning 'saying'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.



2 vig &vBpwmov dvo yuvaikeg foav OuyaTépeg UNTPOG UIEG

Son of man, there were two women, daughters of one mother.

The sister-parable is introduced | AsyNDETON

The whole chapter is structured around a paired allegory, so the opening immediately frames Samaria

and Jerusalem together.

vie

Son

N2 VSM - vidg

vocative nominal element used in direct address
— direct address

vi6G: meaning 'Son'; it serves as vocative
nominal element used in direct address.

pd 4
avOpwmov
man
N2 GSM - &vBpwrog
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

&vOpwmog: meaning 'man'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

dvo
two
M - §vo

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

dvo: meaning 'two'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

YUVOTKEG
woman

N3K NPF - yuvA
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

yuvi]: meaning 'woman'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

5

noav

were

V9 TAI3P - gipi

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

elpi: meaning 'were'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

Buyatépeg
daughters
N3 NPF - fuydtnp

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Buydtnp: meaning 'daughters'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

1
HNTPOg
of the mother
N3 GSF - urjtnp

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

uAtnp: meaning 'of the mother; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

pdg

one

A1A GSF - €i¢

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

€iG: meaning 'one'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.



3 kal €€emdpvevoay €V AlyOTTw €V Tf] VEOTNTL ATV €KET EMECOV Ol HaoTol ATV €KeT dtemapOevevOnoav

And they committed prostitution in Egypt in their youth; there their breasts fell, and there their

virginity was violated.

The sisters' early corruption begins in Egypt

ASYNDETON

The story of their infidelity begins before monarchy or divided kingdom, tying later corruption to an

older Egyptian pattern.
f \ 1( bl /4 ([ bl 1( b 4
Kol EEST[O pvevoav Ay AlYUT[‘C(p
and committed fornication in Egypt
C-kaf VAI AAI3P * Topvedw + €K P-év N2 DSF - Alyvntog

conn

ective or conjunction linking the clause to its

context

— discourse linkage or contrast

KO

i: meaning 'and'; conjunction or particle

linking this unit with the surrounding

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

Topvedw + €k: meaning 'committed
fornication'; it carries the action, process,

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

£v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— participant identification

AlyVntw: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions

discourse. or state of the clause; here it functions as as dative nominal element marking
verbal form carrying the action, process, or relation, instrument, sphere, or recipient.
state of the clause.
b ~ /4 k) ~
EV m VEOTNTIL AVTWV
in the youth their
P-év RADSF- 6 N3T DSF * vedtng RD GPM - a0tdg

preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing

>
(AN

meaning 'in'; here it marks the relation

signaled by preposition governing its
complement phrase.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

f]: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

vedtng: meaning 'youth'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avt@v: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.



EKET

there

D - ékel

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

€Kel: meaning 'there'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

éneoov
fell

VBI AAI3P - tintw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

nintw: meaning 'fell'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

ol uaoTol
the paotol
RANPM - 6 N2 NPM - paotég

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

. " A - — participant prominence
oi: Greek article marking definiteness and P pantp
the role of the accompanying noun phrase. pootdG: meaning 'pactol'; it serves as

nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

avTOV
their
RD GPM - avt6g

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avT®v: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

EKET

there

D - ékel

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

ékel: meaning 'there'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

demapOevevOnoav
their virginity was violated

VCI API3P - napOevedw + dia

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

napBevedw + dia: meaning 'their virginity
was violated'; it carries the action, process,
or state of the clause; here it functions as
verbal form carrying the action, process, or
state of the clause.

kol T dvéuata avT@V AV Oola 1) TpesPutépa kai OoAiPa 1 &8eApr) adTh¢ kal éyévovtd pot kai #tekov

vioUG Kal Buyatépag Kal ta dvouata abT@V Zaudpeta ) OoAa kal IepovsaAnu 1] OoABa

And their names were Oola the elder and Ooliba her sister; and they became mine and bore sons and

daughters. And their names were Samaria, Oola, and Jerusalem, Ooliba.

The allegory is identified with Samaria and Jerusalem

ASYNDETON

The symbolic names are decoded so the hearer cannot mistake the targets of the parable.



\

Kol

and

C-kal

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

\
TX
the

RANPN -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Ta: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

ovopaTa
names

N3M NPN - §voua
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Svopa: meaning 'names'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

avTOV
their
RD GPM - a0td¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avt@v: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

5

nv

was

V9 TAI3S - eipi

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— participant reference

fv: meaning 'was'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

OoAa

Oola

N NSF - OoAa

nominal element functioning within the clause
— participant identification

OoAa: transliterated proper name rendered
in Greek letters; here it functions as
nominal element functioning within the
clause.

n
the

RANSF -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

1: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

npecPutépa

npecPutépa

A1A NSFC - tpecfutepog

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

npeoPutepog: meaning 'mpecPutépa’; it
serves as nominative element functioning
as subject, predicate, or apposition.

clause.
Kol OoAta 1 adelon
and Ooliba the sister
C - kai N NSF - OoAtBa RANSF -6 N1 NSF - a8eAn

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

nominal element functioning within the clause
— participant identification

OoMPa: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as nominal element functioning within the
clause.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

1: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

&deA@r]: meaning 'sister'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.



aUTHG
its
RD GSF - a0T6¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification
avtflg: meaning 'its'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Kal

and

C - xai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

b 14 14
EYEVOVTO
came to be

VBI AMI3P - yiyvouat

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

yiyvouat: meaning 'came to be'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

pot

tome

RP DS - £y

pronominal form marking person, reference, or

participant role within the clause

— participant reference or interest
pou: meaning 'to me'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

\

Kol
and
C - kol

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

v
ETEKOV
¢tekov

VBI AAI3P - tiktw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

7 (7 L .
tikTw: meaning '€texoV'; it carries the
action, process, or state of the clause; here

[P
vilovg
sons

N2 APM - vidg

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

vidg: meaning 'sons'; it serves as accusative
element functioning as object, extent, or

\

KA1
and
C - Kkai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse. it functions as verbal form carrying the goal. discourse.
action, process, or state of the clause.

14 \ 1 2 /4
eUY(XtEPaC KOl T ovoupata
daughter and the names
N3 APF - Buydtnp C - kai RANPN -6 N3M NPN - 8vopa

accusative element functioning as object, extent,
or goal
— object specification

Buydtnp: meaning 'daughter’; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Ta: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Svoua: meaning 'names'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.



Tapapelx

Samaria

R ~
aUTWVv
their
RD GPM - a0Tdg N1A NSF - Zapapeia

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification — participant identification

a0T@V: meaning 'their'; pronoun marking Tapdpeia: transliterated proper name
: ; :

person, possession, or reference within the rendered in Greek letters; here it functions
as nominative element functioning as

subject, predicate, or apposition.

clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

=

n
the

RANSF -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

1: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

)

P

OoAa
Oola

N NSF - OoAa

nominal element functioning within the clause
— participant identification

OoAa: transliterated proper name rendered
in Greek letters; here it functions as
nominal element functioning within the

clause.

Kal IepovoaAnu
and Jerusalem
C - kai N NSF - Tepovoarju

connective or conjunction linking the clause to its nominal element functioning within the clause

context . o
— participant identification

— discourse linkage or contrast .
2 IepovcaAny: transliterated proper name

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

rendered in Greek letters; here it functions
as nominal element functioning within the

discourse. clause.

n
the

RANSF -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

1: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

OoA1fa

Ooliba

N NSF - OoA1pa

nominal element functioning within the clause
— participant identification

OoMPa: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as nominal element functioning within the

clause.

5 kol é€endpvevoey 1] OoAa &' £uod Kal £nEOeTo €ml TOUG £PAOTAC AUTTG €Ml TOUC AGOLPIOVE TOVG

gyyllovtag avti

And Oola prostituted herself away from me and set herself upon her lovers, upon the Assyrians who

were near her,

Oola desires Assyria | ASYNDETON

Samaria's infidelity is cast as political and sanctuary attraction toward nearby imperial power.



\

Kol £€enopvevoev M Oola

and TOpPVEVW the Oola
C-kal VAI AAI3S - Topvedw + €K RANSF -6 N NSF - OoAa
connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase nominal element functioning within the clause
context of the clause . . . N
— noun-phrase marking — participant identification
— discourse linkage or contrast — constative aorist 5 . . - ]

& 1: Greek article marking definiteness and OoAa: transliterated proper name rendered
kai: meaning 'and'; conjunction or particle Topvelw + €k: meaning 'mopvedw'; it the role of the accompanying noun phrase. in Greek letters; here it functions as
linking this unit with the surrounding carries the action, process, or state of the nominal element functioning within the
discourse. clause; here it functions as verbal form clause.

carrying the action, process, or state of the

clause.
b ] b ~ \ b 7
ATt 8}101) KOl 81'[898'50
from I and put on
P-4mé RP GS - éyw C-kal VEI AMI3S * tifnpt + émt
preposition governing its complement phrase pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state
) . . participant role within the clause context of the clause
— spatial or relational framing
L o , . — relational specification — discourse linkage or contrast — constative aorist
an': meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing ¢uo0: meaning 'l'; pronoun marking Kai: meaning 'and'; conjunction or particle TiOnpt + €m1: meaning 'put on'; it carries the
its complement phrase. person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here
clause; here it functions as pronominal discourse. it functions as verbal form carrying the
form marking person, reference, or action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.

bl \ \ bl 1 k) ~
€T TOLG EPAOCTAC autng
upon the lovers its
P émni RA APM - 0 N1M APM - €pactrig RD GSF - a0tdg
preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent, pronominal form marking person, reference, or
) . ) ) or goal participant role within the clause
— spatial or relational framing — noun-phrase marking
— object specification — relational specification
€nl: meaning 'upon'; here it marks the tovg: Greek article marking definiteness e =
relation signaled by preposition governing and the role of the accompanying noun épactrg: meaning 'lovers'; it serves as auTig: meaning 'its'; pronoun marking
its complement phrase. phrase. accusative element functioning as object, person, possession, or reference within the
extent, or goal. clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.



=

b \

€m

upon

P éni

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

£nl: meaning 'upon'; here it marks the

relation signaled by preposition governing

TOUG
the

RA APM - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tovg: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun

its complement phrase. phrase.

i b4 /4 R ~

EYYIZOV'C(XC avtn
draw near it

V1 - manany eyyilw

verbal form carrying the action, process, or state

of the clause
— verbal action or state

nanarny €yyi{w: meaning 'draw near'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the

clause.

RD DSF - avt6g

pronominal form marking person, reference, or

participant role within the clause
— participant reference or interest

avTf]: meaning 'it'; pronoun marking

person, possession, or reference within the

clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

b /4
Acovuplovug
Assyria / the Assyrians

N2 APM - ’Aco0p1og

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— participant identification

’Accupiovg: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as accusative element functioning as
object, extent, or goal.

TOUG

the

RA APM - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tovg: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

£vOedUKATAG LAKIVOIVX 1YOUUEVOUG KAl 0TPATIYOUS VEAVIOKOL EMIAEKTOL TAVTEC INEIS tnmalduevot £¢'

mnwv

clothed in blue, governors and commanders, chosen young men, all horsemen mounted on horses.

Assyrian splendor draws her desire

Imperial beauty and military glamour are part of the allure that seduces the sister.

ASYNDETON



bl /4 € 4 (4 7 \
£vdedukotag vakivOva NYOUHEVOUG Kat

£vdedukdtag hyacinth garments egeomai and
VX - xamarny d0w + €v A1 APN - bakivOivog V2 - mumomy fyéoupat C-kal
verbal form carrying the action, process, or state accusative element functioning as object, extent, verbal form carrying the action, process, or state connective or conjunction linking the clause to its
of the clause or goal of the clause context
— verbal action or state — object specification — verbal action or state — discourse linkage or contrast
xamamy SVw + év: meaning 'évdedukdtag'; it vakivOvog: meaning 'hyacinth garments'; TpaTy yéopat: meaning 'egeomai'; it kai: meaning 'and'; conjunction or particle
carries the action, process, or state of the it serves as accusative element functioning carries the action, process, or state of the linking this unit with the surrounding
clause; here it functions as verbal form as object, extent, or goal. clause; here it functions as verbal form discourse.
carrying the action, process, or state of the carrying the action, process, or state of the
clause. clause.

4 7 bl 7 7
OTPATITYOULS VEAVIOKO1l ET[IAEK'COI TMAVTEC
OTPATNYOUG young men émilektol all
N2 APM - atpatnydg N2 NPM - veaviokog A1B NPM - €émidektog A3 NPM - mtdg
accusative element functioning as object, extent, nominative element functioning as subject, nominative element functioning as subject, nominative element functioning as subject,
or goal predicate, or apposition predicate, or apposition predicate, or apposition
— object specification — participant prominence — participant prominence — participant prominence
otpatnyds: meaning 'otpatnyovs'; it serves veaviokog: meaning 'young men'; it serves énfAektog: meaning 'éniektor'; it serves as naG: meaning 'all'; it serves as nominative
as accusative element functioning as as nominative element functioning as nominative element functioning as subject, element functioning as subject, predicate,
object, extent, or goal. subject, predicate, or apposition. predicate, or apposition. or apposition.
[4 ~ [ J4 y [
LITTITELG lT[T[(XZOpEVOI EQ ITITWV
ippeys riding horses upon horse
N3V NPM - inneig V1 munvry inndlopat P émni N2 GPM - frrog
nominative element functioning as subject, verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase genitive nominal element defining relation,
predicate, or apposition of the clause . . ) possession, source, or quality
— spatial or relational framing
— participant prominence — verbal action or state . o . ) — relational specification
£¢': meaning 'upon'; here it marks the
innevg: meaning 'ippeys'; it serves as nunvIy inndlopal: meaning 'riding relation signaled by preposition governing innog: meaning 'horse'; it serves as genitive
nominative element functioning as subject, horses'; it carries the action, process, or its complement phrase. nominal element defining relation,
predicate, or apposition. state of the clause; here it functions as possession, source, or quality.

verbal form carrying the action, process, or
state of the clause.



7 Kal £dwKev TNV mopvelav avThc €' aLTOUG EMIAEKTOL VIOl AGOLPIWY TAVTEG KAl €M1 TAVTAC 0UG £mEBeTo

€V o1 To1¢ EVOLUNUAGLY AUTAC EULNIVETO

And she gave her prostitution to them, all the chosen sons of the Assyrians, and upon all those for
whom she lusted, with all her devices she defiled herself.

Samaria defiles herself through chosen lovers

ASYNDETON

Her attraction becomes active self-defilement, not mere admiration from afar.

\

KA1
and
C - kol

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

£dwkev
give
VAI AAI3S - §{dwpt

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

Sidwyr: meaning 'give'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

Vv
the

RA ASF - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Thv: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

TopVELXV
prostitution

N1A ASF - nopveia

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

nopveia: meaning 'prostitution'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

k) ~
aOThG
its
RD GSF - a0t6¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtiig: meaning 'its'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

en'

upon

P éni

preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing

én': meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

a0TOUG
them
RD APM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtovg: meaning 'them'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

EmilekTol
émilekTol

A1B NPM - éniAektog
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

éniAextog: meaning 'éniAektol’; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.



(IR
vlol

sons

N2 NPM - vi6g

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

vidg: meaning 'sons'; it serves as
nominative element functioning as subject,

Accupiwy
Assyrians

N2 GPM - 'Aco0p1og

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— participant identification

’Acouplwv: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions

=

TMAVTEG
all

A3 NPM - mtag

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

n4G: meaning 'all'; it serves as nominative
element functioning as subject, predicate,

Kal
and
C-xai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

predicate, or apposition. as genitive nominal element defining or apposition. discourse.
relation, possession, source, or quality.
bl \ Ié «© bl 4
€T TTAVTXG oug enedeto
upon all / every who / whom put on
P-émni A3 APM - 1&g RR APM - 6g VEI AMI3S * tinut + ém

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

émi: meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

TaG: meaning 'all'; it serves as accusative
element functioning as object, extent, or
goal.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

obg: meaning 'who'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

TiOnp + €mi: meaning 'put on'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

)
EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

NG
all

A3 DPN - Ttéig
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

naG: meaning 'all'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

TO1G

the

RADPN- 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0iG: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

b 4
evOuunuaoctv
évOuuruaoty

N3M DPN - évOOunua
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

€vOuunua: meaning 'évOvunuaoctv'; it
serves as dative nominal element marking
relation, instrument, sphere, or recipient.



aUTHG
its
RD GSF - a0Tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification
avtflg: meaning 'its'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

EULALVETO
Eiaiveto
V1I IMI3S - piaivew

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

paivw: meaning 'éuiaivero'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

Kal TNV mopveiav athig €€ AlyOmtov oUK €yKaTéAeY 8Tt UeT' aOTHG EKOIUMVTO €V VEOTNTL AUTHC KAl

avtol dtenapOévevoav adTnV Kal €éxeav v mopvelav avT@V €n' abTAV

And she did not abandon her prostitution from Egypt, because they had lain with her in her youth,

and they violated her virginity and poured out their prostitution upon her.

Egypt remains the unresolved pattern

ASYNDETON

Even while attaching herself to Assyria, Samaria still carries the old Egyptian form of corruption.

\

Kol

and

C-kaf

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

Vv
the

RA ASF -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tnv: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

TOpVELAY
prostitution

N1A ASF - mopveia

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

nopveia: meaning 'prostitution'’; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

)~
avTiG
its
RD GSF * a0td¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avTii¢: meaning 'its'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.



- -~ ™ - -~

2

€€ AiyUmtov 00K EyKatéMmey

from Egypt not they forsook
P-ék N2 GSF - Afyvntog D-ov VBI AAI3S - Aeinw + €V + Kata
preposition governing its complement phrase genitive nominal element defining relation, adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state
ossession, source, or quali or phrase of the clause
— spatial or relational framing i quaity i f
, " . articipant identification discourse linkage or contrast constative aorist
€€ meaning 'from'; here it marks the —P P - g -
relation signaled by preposition governing Alyorrov: transliterated proper name oUk: meaning 'not'; conjunction or particle Aeinw + €v + kata: meaning 'they forsook';
its complement phrase. rendered in Greek letters; here it functions linking this unit with the surrounding it carries the action, process, or state of the
as genitive nominal element defining discourse. clause; here it functions as verbal form
relation, possession, source, or quality. carrying the action, process, or state of the
clause.
(74 ] R ~ pd ~
oTl HET avtng EKOIMWVTO
that with its EKOLUOVTO
C-6n P - uetd RD GSF - a0t6g V3I IMI3P - Koludw
connective or conjunction linking the clause to its preposition governing its complement phrase pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state
context participant role within the clause of the clause

— spatial or relational framing

— discourse linkage or contrast Ly — . — relational specification — ongoing verbal process
St meaning 'that'; conjunction or particle relation signaled by preposition governing avTfiG: meaning 'its'; pronoun marking KOludw: meaning 'ékotu@vto'; it carries
linking this unit with the surrounding its complement phrase. person, possession, or reference within the the action, process, or state of the clause;
discourse. clause; here it functions as pronominal here it functions as verbal form carrying
form marking person, reference, or the action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.

bl /4 k) ~ \
EV VEOTNTL avtng Kol
in youth its and
P-év N3T DSF - vedtng RD GSF - a0tdg C - kai
preposition governing its complement phrase dative nominal element marking relation, pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its
. ) ) instrument, sphere, or recipient participant role within the clause context
— spatial or relational framing
, o . ) — sphere or reference — relational specification — discourse linkage or contrast
€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its vedtng: meaning 'youth'; it serves as dative avTAG: meaning 'its'; pronoun marking kai: meaning 'and'; conjunction or particle
complement phrase. nominal element marking relation, person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding
instrument, sphere, or recipient. clause; here it functions as pronominal discourse.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.



k) \
auvTol
he / she / it
RD NPM * a0T6g

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtol: meaning 'he'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

demapOeévevsav
SienapOévevoav

VAI AAI3P - tapBevedw + i

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

napOevedw + Sia: meaning
'SienapBévevoav'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

L)
auTnV

it

RD ASF - a0Tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference
avthv: meaning 'it'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Kal

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

bl 4
£€exeav
poured out

VAI AAI3P - Xéw + €K

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

Xéw + €K: meaning 'poured out'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

Vv
the

RA ASF -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Thv: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

2 1
EM
upon
P émni
preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing

én': meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

9 4
avtnv
her
RD ASF - a0td¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtrv: meaning 'her'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

mopveiav
prostitution

N1A ASF - mopveia
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

nopveia: meaning 'prostitution'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

avTOV
their
RD GPM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avt@v: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.



0 1 To0TO TAPEd WK VTNV €1G XETPAC TV EPAOTAOV AT £1¢ XETpag LIGV Acovplwv £€¢' 0V netibeTo

Therefore I gave her into the hands of her lovers, into the hands of the sons of the Assyrians, on
whom she had set herself.

The desired empire becomes the instrument of judgment | ASYNDETON

The very powers she desired are the ones to whom the Lord hands her over.

~ - - ™ -~ ™ -

\ ~ 4 k) \
o1 To0TO TapEdwKa aUTIV
through this I handed over it
P-4 RD ASN - 00t0¢ VAI AAILS - §idwpt + mapa RD ASF - a0t6g
preposition governing its complement phrase pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or
) . . participant role within the clause of the clause participant role within the clause
— spatial or relational framing
" . . articipant reference constative aorist articipant reference
dia: meaning 'through'; here it marks the —P P - —P P
relation signaled by preposition governing toUto: meaning 'this'; pronoun marking 38wt + mapa: meaning 'Thanded over'; it avThVv: meaning 'it'; pronoun marking
its complement phrase. person, possession, or reference within the carries the action, process, or state of the person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal clause; here it functions as verbal form clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or carrying the action, process, or state of the form marking person, reference, or
participant role within the clause. clause. participant role within the clause.
) ~ ~ b ~
€16 Xerpag Twv EPAOCTWYV
into hands the lovers
P €ig N3 APF - xeip RA GPM - 6 N1M GPM - €pacthg
preposition governing its complement phrase accusative element functioning as object, extent, article marking the following noun phrase genitive nominal element defining relation,
or goal ossession, source, or quali
— spatial or relational framing : — noun-phrase marking i quatity
) — object specification — relational specification
€lg: meaning 'into'; here it marks the JEREEE t@v: Greek article marking definiteness £
relation signaled by preposition governing xeip: meaning 'hands'; it serves as and the role of the accompanying noun €paotrig: meaning 'lovers'; it serves as
its complement phrase. accusative element functioning as object, phrase. genitive nominal element defining

extent, or goal. relation, possession, source, or quality.



=

aUTHG
its
RD GSF - a0Tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification
avtflg: meaning 'its'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

™

P

€1¢

into

P - €ig

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€l¢: meaning 'into'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

=~

XETpOG

hands

N3 APF - xeip

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

xeip: meaning 'hands'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

)

P

€~
LVIWV
sons

N2 GPM - vidg

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

vid¢: meaning 'sons'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

10

‘Accupiwv
Assyrians

N2 GPM ‘- 'Aco0p1og

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— participant identification

‘Accvpiwv: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

L |

£P

upon

P-éni

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

£¢": meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

0Ug
who / whom

RR APM - &g

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

ob¢: meaning 'who'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

2 r7
enetiOeto
énetifeto

V71 IMI3S - tibnut + ém

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

TiOnp + €1 meaning 'énetiBeto'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

avTol anekdALVPav TNV aioxOvnv alTiig viovg Katl Buyatépag avtig EAafov kal adTnV €v poupaiy

ATMEKTELVAV KAl EYEVETO AGANUa €1¢ yuVaTKaG KAl €moinoav EKIIKNOELS €V aUTH €1¢ TAG BuyaTépag

They uncovered her shame; they took her sons and daughters, and they killed her with the sword,

and she became a byword among women, and they executed judgments upon her and upon her

daughters.

Oola is stripped, bereaved, and killed

ASYNDETON

Samaria's judgment is public, humiliating, and exemplary.



k) 1
avtol
he / she / it
RD NPM * a0T6g

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtol: meaning 'he'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or

anekaAvpayv
they uncovered

VAI AAI3P - KaAUTITw + &0

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

KaAUnTw + Gmo: meaning 'they uncovered';
it carries the action, process, or state of the

clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the

121\Y
the

RA ASF -0

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

TN v: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

atoyxvvnv

shame

N1 ASF - aiox0Ovn

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

aioxVvn: meaning 'shame'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

participant role within the clause. clause.

R ~ (¢ 1 \ 4
avtng LU10LG KAl evy(xtspocq
its sons and daughter
RD GSF - a0t6g N2 APM - vidg C - kai N3 APF - Buydtnp

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avTfiG: meaning 'its'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

vidg: meaning 'sons'; it serves as accusative

element functioning as object, extent, or

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Buydtnp: meaning 'daughter'; it serves as
accusative element functioning as object,

clause; here it functions as pronominal goal. discourse. extent, or goal.
form marking person, reference, or
participant role within the clause.
k) ~ b4 \ 9 A
avtng EA(XBOV K1l avtnv
its took and it
RD GSF - a0tdg VBI AAI3P - Aapfavw C - kai RD ASF - a0td¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtig: meaning 'its'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

AapPdvw: meaning 'took'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avTiv: meaning 'it'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.



b

v pop@aia ATMEKTELVAV Kol

in sword killed and

P-év N1A DSF - pougaia VAI AAI3P * KTelVw + G0 C-kal

preposition governing its complement phrase dative nominal element marking relation, verbal form carrying the action, process, or state connective or conjunction linking the clause to its

) ) ) instrument, sphere, or recipient of the clause context

— spatial or relational framing
B e s il e e s ke el — sphere or reference — constative aorist — discourse linkage or contrast
signaled by preposition governing its pougaia: meaning 'sword'; it serves as ktetvw + amo: meaning 'killed'; it carries kai: meaning 'and'; conjunction or particle
complement phrase. dative nominal element marking relation, the action, process, or state of the clause; linking this unit with the surrounding

instrument, sphere, or recipient. here it functions as verbal form carrying discourse.

the action, process, or state of the clause.

£YEVETO AdAnua €ig YUvaikag

it came to pass byword into wives

VBI AMI3S - yiyvopat N3M NSN * AdAnpa P eig N3K APF ‘ yovi}

verbal form carrying the action, process, or state nominative element functioning as subject, preposition governing its complement phrase accusative element functioning as object, extent,
of the clause predicate, or apposition or goal

— spatial or relational framing

— constative aorist — participant prominence R e . — object specification
€i¢: meaning 'into'; here it marks the
yiyvouat: meaning 'it came to pass'; it AdAnua: meaning 'byword'; it serves as relation signaled by preposition governing yuvi]: meaning 'wives'; it serves as
carries the action, process, or state of the nominative element functioning as subject, its complement phrase. accusative element functioning as object,
clause; here it functions as verbal form predicate, or apposition. extent, or goal.
carrying the action, process, or state of the
clause.
\ 7 7 b4 4 b
Kol EMOonNoav SKSIKT]O'EIC EV
and did £KOIKT0ELG in
C - kai VAI AAI3P * totéw N3I APF - ék8iknoig P-év
connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state accusative element functioning as object, extent, preposition governing its complement phrase
context of the clause or goal ) ) )
— spatial or relational framing
discourse linkage or contrast constative aorist object specification , . . .
- g - =) P év: meaning 'in'; here it marks the relation
Kkal: meaning 'and'; conjunction or particle noléw: meaning 'did'; it carries the action, £kdiknoig: meaning 'ékSikfoeig'; it serves signaled by preposition governing its
linking this unit with the surrounding process, or state of the clause; here it as accusative element functioning as complement phrase.
discourse. functions as verbal form carrying the object, extent, or goal.

action, process, or state of the clause.



11

k] ~
aUTH
it
RD DSF - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

avtf]: meaning 'it'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

€1¢

into

P - €ig

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€l¢: meaning 'into'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

TG
the

RA APF -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tag: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

Buyatépag

daughter

N3 APF - Buydtnp

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Buydtnp: meaning 'daughter'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

\ 5 C pd \ 7 ~ \ 4 \ pd 7 9 ~ C \ 7 \ \ \ 7 ) ~
Kat €idev 1 adeAen avtiic OoAPa kat dt€pOeipe TNV €mibeotv aUTHG UIEP ALTHV KAl THV Topveiav avThg

Umep Vv mopveiav th¢ adeA@fig adTig

And her sister Ooliba saw and corrupted her lust beyond her and her prostitution beyond the

prostitution of her sister.

Jerusalem surpasses Samaria in corruption

ASYNDETON

Seeing her sister's end does not teach Jerusalem restraint; it intensifies her perversity.

\

Kol

and

C-kaf

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

35
€10ev
Saw
VBI AAI3S - Opdw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

Opdw: meaning 'saw'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

n
the

RANSF-6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

1: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

adeAon

sister

N1 NSF - a8eAon]

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

adeA@n: meaning 'sister'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.



aUTHG
its
RD GSF - a0td¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtflg: meaning 'its'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

OoA1fa

Ooliba

N NSF - OoMPa

nominal element functioning within the clause
— participant identification

OoMPa: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as nominal element functioning within the

Kol
and
C-Kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

déPOerpe

corrupted

VIIIAI3S - pBeipw + S

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

@Oeipw + S meaning 'corrupted'; it
carries the action, process, or state of the

clause; here it functions as pronominal clause. discourse. clause; here it functions as verbal form
form marking person, reference, or carrying the action, process, or state of the
participant role within the clause. clause.
\ bl 7 R ~ € \

mv 81'[1980'1\7 avtng LTTEP

the assault its for / on behalf of

RA ASF -0 N3I ASF - énifeoig RD GSF - a0t6g P - Omép

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Thv: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

24 o L
¢énifeo1g: meaning 'assault’; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avTfiG: meaning 'its'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

onep: meaning 'for'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

A
avuTNV
it
RD ASF - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avTrv: meaning 'it'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Kat

and

C-kal

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

Vv
the

RA ASF - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

hV: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

TopVELXV
prostitution

N1A ASF - mopveia

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

nopveia: meaning 'prostitution'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.



aUTHG
its
RD GSF - a0Tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification
avtflg: meaning 'its'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

-

vmep

for / on behalf of

P - Omép

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

Unep: meaning 'for'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

=~

121\Y
the

RA ASF -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

TN v: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

Thg
the

RA GSF -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Tfig: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

adeA@rig
sister

N1 GSF - &deAon
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

adeA@r): meaning 'sister'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

aUTHG
its
RD GSF - a0t6g

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avTfiG: meaning 'its'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

TopVeLaV
prostitution

N1A ASF - mopveia
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

nopvela: meaning 'prostitution'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

12 £mi toug vioLG TV AccLplwV EMEDETO 1IYOUUEVOUS KAl GTPATIYOUS TOUC £YYUG a0THG €vOedukdTaC

€0TAPLPA ITTETG ITmaoUEVOUG €' TTMWV VEAVIOKOL ETIAEKTOL TTAVTEG

She set herself upon the sons of the Assyrians, governors and commanders close to her, clothed in

handsome garments, horsemen mounted on horses, all of them chosen young men.

Jerusalem repeats the Assyrian desire

ASYNDETON

The pattern of attraction is replayed in Jerusalem with heightened intensity.



- ™ ™ -

i TOUG viovg TV
upon the sons the
P éni RAAPM - 6 N2 APM - vidg RAGPM - §

accusative element functioning as object, extent, article marking the following noun phrase

or goal

preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase

— spatial or relational framing — noun-phrase marking — noun-phrase marking

£nl: meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition governing

tovg: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun

— object specification

vidg: meaning 'sons'; it serves as accusative

t®v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun

its complement phrase. phrase. element functioning as object, extent, or phrase.
goal.
’ 7 y 1 ¢ J4 \
AGoUPLWV eneOeTO NYOUHEVOUG Kal
Assyrians put on egeomai and
N2 GPM ‘- 'Acolp1og VEI AMI3S * Tibnut + €m V2 - tumany fyéopat C-kal

connective or conjunction linking the clause to its
context

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— participant identification — constative aorist — verbal action or state — discourse linkage or contrast

] , ' , , o0 g . ‘., - o g o v B . . .
Acoupiwv: transliterated proper name TiOnut + ém1: meaning "put on'; it carries the T yéopat: meaning 'egeomai'; it kai: meaning 'and'; conjunction or particle

rendered in Greek letters; here it functions

action, process, or state of the clause; here

carries the action, process, or state of the

linking this unit with the surrounding

as genitive nominal element defining it functions as verbal form carrying the clause; here it functions as verbal form discourse.
relation, possession, source, or quality. action, process, or state of the clause. carrying the action, process, or state of the
clause.
\ \ bl \ k) ~

OTPATIYOULS TOLG EYYLGQ autng
general the near its
N2 APM - otpatnydg RA APM - 6 D - éyyog RD GSF - a0t6g
accusative element functioning as object, extent, article marking the following noun phrase adverbial or particle element shaping the clause pronominal form marking person, reference, or
or goal or phrase participant role within the clause

— noun-phrase marking

— object specification — discourse linkage or contrast — relational specification

tovg: Greek article marking definiteness

otpatnydg: meaning 'general'; it serves as and the role of the accompanying noun £yyUg: meaning 'near'; conjunction or aUTAG: meaning 'its'; pronoun marking

particle linking this unit with the
surrounding discourse.

person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal

accusative element functioning as object,
extent, or goal.

phrase.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.



£vdedukotag

£vdedukdtag

VX - xamarny d0w + €v

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

xamamy SVw + év: meaning 'évdedukdtag'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

E0MAPLPX

handsome garments

A1B APN * €0TApLPOG

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

€VUAPLPOG: meaning 'handsome garments';
it serves as accusative element functioning
as object, extent, or goal.

IMElg
horseman

N3V APM - innevg
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

innevg: meaning 'horseman'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

[ 4 /4

innalouévoug

innalouévoug

V1 - wumoany innddopat

verbal form carrying the action, process, or state

of the clause

— verbal action or state
Tpnany innddopat: meaning
'innalouévoug'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it

functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

2 A1
£P
upon
P-émi
preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing

£¢": meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

MAVTEG
all

A3 NPM - Tti¢
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

nd¢: meaning 'all'; it serves as nominative
element functioning as subject, predicate,
or apposition.

mnwv

horse

N2 GPM - {tmog

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

innog: meaning 'horse'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

VEAVIOKO1
young men

N2 NPM - veaviokog
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

veaviokog: meaning 'young men'; it serves
as nominative element functioning as
subject, predicate, or apposition.

EmilekTol
émilexkTol

A1B NPM - éniAektog
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

5 s . 127 o
éniAektog: meaning 'éniAektol’; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.
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Kal €100V Ot pepiovtatl 6006 pia t@v dvo

And I saw that they were defiled, one way belonged to both of them.

Both sisters share one defiled way | AsyNDETON

The Lord's evaluation gathers both women under one pattern of impurity.

g

\ 5
Kal €idov
and I saw
C-kal VBI AAILS - Opdw

connective or conjunction linking the clause to its

context of the clause

— discourse linkage or contrast — constative aorist

Kkal: meaning 'and'; conjunction or particle

linking this unit with the surrounding process, or state of the clause; here it

verbal form carrying the action, process, or state

Opdw: meaning 'T saw'; it carries the action,

Jt1
that
C-8n

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

4ti: meaning 'that'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

MEMiavVTaAL
pepiovtal
VM XMI3P - piaivw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

Haivw: meaning 'peptavtal'; it carries the
action, process, or state of the clause; here

discourse. functions as verbal form carrying the discourse. it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause. action, process, or state of the clause.
[ 4 \ 7 ~ 4
080¢ pix OV dvo
way one the two
N2 NSF - 684 A1A NSF - €1g RA GPF- 6 M - 800

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence — measure or count

086¢: meaning 'way'; it serves as pio: meaning 'one'; numeral expression

nominative element functioning as subject, contributing count or measure in context.

predicate, or apposition.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t@v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

dvo: meaning 'two'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



XaAdaiwv ECwypa@nuévoug &v ypa@idt

And she added to her prostitution and saw men portrayed on the wall, images of Chaldeans

portrayed in vermilion,

Chaldean fascination deepens the infidelity

ASYNDETON

Jerusalem's desire expands through images before it even arrives at direct contact.

14 xal mpocebeTo mpog TV mopveiav avThC Kal €idev dvdpag Ewypagnuévoug ént ToD ToiXov 1KOVAG

\

KA1
and
C - kol

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

’7
npooedeto
added
VEI AMI3S * tifnut + mpog

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

TiOnp + pog: meaning 'added'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

TPOG

to

P mtpdg

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

npoOg: meaning 'to'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

141\Y
the

RA ASF -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tnv: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

mopveiav

prostitution

N1A ASF - mopveia

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

nopveia: meaning 'prostitution'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

)~
avTiG
its

RD GSF - a0td¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avTii¢: meaning 'its'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Kal

and

C-kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

35
€10ev
Saw
VBI AAI3S - Opdw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

Opdw: meaning 'saw'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.



™

avdpag E(WYPAPNUEVOUG i 100

men painted/portrayed upon the
N3 APM - &vhp VM - xmromy {wypagéw P-émi RAGSM -0
accusative element functioning as object, extent, verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase
or goal of the clause
J f — spatial or relational framing — noun-phrase marking
object specification verbal action or state a0 ) . - . . L
T ObJectsp - £nl: meaning 'upon'; here it marks the to0: Greek article marking definiteness and
&vrjp: meaning 'men'; it serves as xmamy {wypagéw: meaning 'painted'; it relation signaled by preposition governing the role of the accompanying noun phrase.
accusative element functioning as object, carries the action, process, or state of the its complement phrase.
extent, or goal. clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.
/4 b 4 4 bl 7
TOoLYov EIKOVXG X(X)\S(XI(A)V SZwyp(x(pnpsvovg
wall elKOVaG Chaldeans painted/portrayed
N2 GSM - Toix0G N3N APF - eikwv N2 GPM - XaASaiog VM - xramp {wypagéw
genitive nominal element defining relation, accusative element functioning as object, extent, genitive nominal element defining relation, verbal form carrying the action, process, or state
possession, source, or quality or goal possession, source, or quality of the clause
— relational specification — object specification — participant identification — verbal action or state
Toix0G: meaning 'wall'; it serves as genitive €lkV: meaning 'eikévag'; it serves as XaAdaiwv: transliterated proper name xanp {wypagéw: meaning 'painted'; it
nominal element defining relation, accusative element functioning as object, rendered in Greek letters; here it functions carries the action, process, or state of the
possession, source, or quality. extent, or goal. as genitive nominal element defining clause; here it functions as verbal form
relation, possession, source, or quality. carrying the action, process, or state of the
clause.

v yYpapidt

n Ypa®pig
P-év N3D DSF - ypapig
preposition governing its complement phrase dative nominal element marking relation,

. . . instrument, sphere, or recipient
— spatial or relational framing

: e . . — sphere or reference
€v: meaning 'in'; here it marks the relation

signaled by preposition governing its ypaic: meaning 'ypagig'; it serves as
complement phrase. dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.



15 &lwouévoug motkiApata €ml Tag 60¢@LAC abTGOV Kal Tidpat Pantal €ml TOV KEPAADY abTGOV OP1g TPIooH
TAVTWV Opolwua iy XaAdaiwv yii¢ matpidog adTdV

girded with belts around their loins and dyed turbans upon their heads, all having a triple

appearance, a likeness of the sons of the Chaldeans, whose native land was theirs.

The foreign image is elaborately seductive | ASYNDETON

The description lingers on costume and appearance to show how imagination itself becomes a vehicle

of apostasy.
2 /4 I4 bl \ \
£(WOUEVOUG ToIKIApaTa el TG
£{wopEVOLG embroidered belts upon the
VM - xrnamy {wvviw N3M NPN - moikiApa P-éni RA APF - 6
verbal form carrying the action, process, or state nominative element functioning as subject, preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase
of the clause predicate, or apposition ) ) ) )

— spatial or relational framing — noun-phrase marking

— verbal action or state — participant prominence R .

2 P2 émi: meaning 'upon'; here it marks the tag: Greek article marking definiteness and
xmramy {wvviw: meaning 'é(wopévoug's it moikiApa: meaning 'embroidered belts'; it relation signaled by preposition governing the role of the accompanying noun phrase.
carries the action, process, or state of the serves as nominative element functioning its complement phrase.
clause; here it functions as verbal form as subject, predicate, or apposition.
carrying the action, process, or state of the
clause.

bl 4 k) ~ \ 7

oocpuag AVTWV KAl Tiapat

loins their and turbans

N3U APF - 66¢06 RD GPM - a0Tdg C-kal N1A NPF - tidpa

accusative element functioning as object, extent, pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its nominative element functioning as subject,

or goal participant role within the clause context predicate, or apposition

— object specification — relational specification — discourse linkage or contrast — participant prominence
00¢pUG: meaning 'loins'; it serves as avt@v: meaning 'their'; pronoun marking Kai: meaning 'and'; conjunction or particle Tidpa: meaning 'turbans'; it serves as
accusative element functioning as object, person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject,
extent, or goal. clause; here it functions as pronominal discourse. predicate, or apposition.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.



Barrai
Pamtal

A1 NPF - Bantdg

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Bantdg: meaning 'Barnrtai’; it serves as

nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

b \

Em

upon

P - émi

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€nl: meaning 'upon'; here it marks the

relation signaled by preposition governing

its complement phrase.

TV

the

RA GPF -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t@v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

KEQAARDV

head / capital

N1 GPF ‘ keaAn

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

kepaAn: meaning 'head'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

aUTOV
their

RD GPM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or

participant role within the clause

— relational specification

avT®v: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

oP1g

appearance

N3I NSF - 8¢

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

SYig: meaning 'appearance'; it serves as

nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

TP1O0T)
triple appearance

A1 NSF - tp106dg

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Tp1006¢: meaning 'triple appearance'; it

serves as nominative element functioning

as subject, predicate, or apposition.

TTAVTWV
all

A3 GPM - dg
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

TaG: meaning 'all'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

opolwua
likeness

N3M ASN - Opoiwua

accusative element functioning as object, extent,

or goal
— object specification

opoiwpa: meaning 'likeness'; it serves as

accusative element functioning as object,

extent, or goal.

€ ~
LIV
sons
N2 GPM - vidg

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

vidG: meaning 'sons'; it serves as genitive

nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

XaAdaiwv
Chaldeans

N2 GPM - XaAdaiog

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— participant identification

XaAdaiwv: transliterated proper name

rendered in Greek letters; here it functions

as genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

land

N1 GSF - yfj

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

y: meaning 'land'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.
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/4
natpidog
homeland

N3D GSF - natpig
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

/. : 1 L

natpig: meaning 'homeland'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

avTOV
their
RD GPM - a0Tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avt@v: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Kal EnéBeto €' avTOVG Tf] Opdoet 0POAAUDV avTAC Kal é€anéotelley dyyEéloug Tpog avTolg €ig YV

XoAdaiwv

And she set herself upon them at the sight of her eyes and sent messengers to them into the land of

the Chaldeans.

Sight becomes pursuit | ASYNDETON

What begins in desire quickly becomes diplomatic and bodily pursuit.

\

Kol

and

C-kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

ENEDETO
put on

VEI AMI3S - tifnut + ém

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

TiOnut + €nu: meaning 'put on'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

emn'

upon

P-éni

preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing

én': meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

a0TOUG
them
RD APM - a0T4g

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avToVG: meaning 'them'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.



RADSF -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

f]: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

0paoel

sight

N3I DSF - 8paoig

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

Gpaoig: meaning 'sight'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

0POaAUGV

eyes

N2 GPM - 0¢p0aAudg

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

0pOaAu6G: meaning 'eyes'; it serves as
genitive nominal element defining

relation, possession, source, or quality.

auTic
its
RD GSF - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avTAG: meaning 'its'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

\

KAl
and
C - kol

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kkai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

¢€anéoteilev
send out

VAI AAI3S - 6TéAAw + €K + Ao

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

oTéMw + €K + amo: meaning 'send out'; it
carries the action, process, or state of the

bl /4
ayyEAoug
messengers

N2 APM - dyyeAog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

dyyelog: meaning 'messengers'; it serves as
accusative element functioning as object,

TTPOG

to

P - mpdg

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

npoOg: meaning 'to'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

discourse. clause; here it functions as verbal form extent, or goal.
carrying the action, process, or state of the
clause.
hJ A b ~ ’7
(XU‘COUC Slg Y]']V X(XASGI(A)V
them into land Chaldeans
RD APM - a0tdg P - €ig N1 ASF - yf N2 GPM * XaAdaiog

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avTovg: meaning 'them'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€i¢: meaning 'into'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

yfi: meaning 'land'; it serves as accusative
element functioning as object, extent, or
goal.

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— participant identification

XoaAdaiwv: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.



aOTAG Kal utavOn év a0Toi¢ Kal anéotn 1) Puxr aOTAG A’ avT@OV

And the sons of Babylon came to her into the bed of those who lie down and defiled her in her

prostitution, and she was defiled in them, and her soul turned away from them.

Babylonian liaison brings defilement and disgust

Fulfilled desire does not bring communion; it produces defilement and estrangement.

ASYNDETON

17 xai fABocav mpog avthv viol BaPuA®dvog €ig koitnv KataAvdvTwy Kal Euiatvov adThV €V Tf] TopVveiy

Kal
and
C - kol

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kkal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

™

=

HAOocav
come / go

VBI AAI3P - €pyopuat

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

€pxopat: meaning 'come'; it carries the
action, process, or state of the clause; here

TPOG

to

P mpdg

preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing

np0OG: meaning 'to'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

™

=

L)
avtnv

it

RD ASF - a0td¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avTrV: meaning 'it'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

discourse. it functions as verbal form carrying the clause; here it functions as pronominal
action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or
participant role within the clause.
(¢ 1 ~ ) 4
viol BafuA&vog €1¢ Koltnv
sons Babylon into bed
N2 NPM - vidg N3W GSF - BaPpuAddv P &ic N1 ASF - xoitn

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

vidG: meaning 'sons'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— participant identification

BafuA@vog: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€lG: meaning 'into'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

koitn: meaning 'bed'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.



KataAvovtwy Kol guiavov avTnV

those who lie down and defiled it

V1 - mamynp Aw + kata C-kal V1ITAI3P - utaivw RD ASF - a016g

verbal form carrying the action, process, or state connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or

of the clause context of the clause participant role within the clause

— verbal action or state — discourse linkage or contrast — ongoing verbal process — participant reference
namyny AVw + Kata: meaning 'those who lie kai: meaning 'and'; conjunction or particle paivw: meaning 'defiled'; it carries the avTrv: meaning 'it'; pronoun marking
down'; it carries the action, process, or linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here person, possession, or reference within the
state of the clause; here it functions as discourse. it functions as verbal form carrying the clause; here it functions as pronominal
verbal form carrying the action, process, or action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or
state of the clause. participant role within the clause.

bl ~ ’7 k) ~
EV m TTOPpVELX autng
in the sexual immorality its
P-év RADSF -6 N1A DSF - mopveia RD GSF - a0t6g
preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase dative nominal element marking relation, pronominal form marking person, reference, or
) ) ) ) instrument, sphere, or recipient participant role within the clause
— spatial or relational framing — noun-phrase marking
: A . . - . . - — sphere or reference — relational specification
€v: meaning 'in'; here it marks the relation fj: Greek article marking definiteness and P P
signaled by preposition governing its the role of the accompanying noun phrase. nopvela: meaning 'sexual immorality'; it autiig: meaning 'its'; pronoun marking
complement phrase. serves as dative nominal element marking person, possession, or reference within the
relation, instrument, sphere, or recipient. clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

\ b 7 bl R ~
KOl 8}.110(\!911 EV axvTolg
and was defiled in them
C - kai VCI API3S - piaivw P-év RD DPM - a0t6g
connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase pronominal form marking person, reference, or
context of the clause . . . participant role within the clause
— spatial or relational framing
— discourse linkage or contrast — constative aorist i o . . — participant reference or interest
€v: meaning 'in'; here it marks the relation

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle paivw: meaning 'was defiled'; it carries the signaled by preposition governing its avToig: meaning 'them'; pronoun marking

linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here complement phrase. person, possession, or reference within the

discourse. it functions as verbal form carrying the clause; here it functions as pronominal

action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or

participant role within the clause.



\

Kol

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

pd /4
ATEOTN
remove

VHI AAI3S - {oTnpt + 4o

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

{otnut + 4mo: meaning 'remove'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

=

n
the

RANSF -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

1: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

18

aUTH¢
its
RD GSF - a0t6g

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avTfiG: meaning 'its'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

o'

from

P-and

preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing

an': meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

avTOV
their
RD GPM - a0t6¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avT®v: meaning 'their'; pronoun marking

person, possession, or reference within the

clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

\
Yuxn
soul
N1 NSF - poxn
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Yuxr): meaning 'soul'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

Kal ATEKAALPEV THV TTOpVELAY QUTAC Kol ATeKAAVYPEV TNV aioxVvnV avTA¢ Kal anéotn 1] Puxn pov &'

aUTAG OV TPOTOV Améntn 1] Puxn HOL GTO TAC AdEAQPTG a0THG

And she uncovered her prostitution and uncovered her shame, and my soul turned away from her

just as my soul had turned away from her sister.

The Lord turns from Jerusalem as from Samaria

ASYNDETON

Jerusalem reaches the same covenant-breaking point that had already severed Samaria.



\

pd 4 \ 7
Kol anekaAvpev mv TOPVELAV

and he uncovered the prostitution

C-kal VAI AAI3S - KaAOTTW + &1o RA ASF -0 N1A ASF - mopveia

connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent,
context of the clause or goal

— noun-phrase marking

— discourse linkage or contrast — constative aorist ) ) ) - — object specification
& tnv: Greek article marking definiteness and Ject sp
Kai: meaning 'and'; conjunction or particle KaAUnTw + mo: meaning 'he uncovered'; it the role of the accompanying noun phrase. nopvela: meaning 'prostitution'; it serves as
linking this unit with the surrounding carries the action, process, or state of the accusative element functioning as object,
discourse. clause; here it functions as verbal form extent, or goal.
carrying the action, process, or state of the
clause.
R ~ \ bl Ié \
avtng Kol aT[sK(X)\UlIJEV mv
its and he uncovered the
RD GSF - a0tdg C-kal VAI AAI3S - KaAOTITW + &0 RA ASF - 0
pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase
participant role within the clause context of the clause )
— noun-phrase marking
— relational specification — discourse linkage or contrast — constative aorist ] . . .-

5 & Thv: Greek article marking definiteness and
avTf|G: meaning 'its'; pronoun marking kai: meaning 'and'; conjunction or particle KaAUTTw + dno: meaning 'he uncovered'; it the role of the accompanying noun phrase.
person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as pronominal discourse. clause; here it functions as verbal form
form marking person, reference, or carrying the action, process, or state of the
participant role within the clause. clause.

7 4 k) ~ \ b4 7

aiwoxvvnv autng KOl ATTEOTN

shame its and remove

N1 ASF - aiox0vn RD GSF - a0tdg C - kai VHI AAI3S - {otnut + o

accusative element functioning as object, extent, pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state

or goal participant role within the clause context of the clause

— object specification — relational specification — discourse linkage or contrast — constative aorist
aiox0vn: meaning 'shame'; it serves as avTAG: meaning 'its'; pronoun marking Kal: meaning 'and'; conjunction or particle fotnut + dmo: meaning 'remove'; it carries
accusative element functioning as object, person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding the action, process, or state of the clause;
extent, or goal. clause; here it functions as pronominal discourse. here it functions as verbal form carrying

form marking person, reference, or the action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.



n Yoxi pov ar'

the soul my from
RANSF -6 N1 NSF - poxn RP GS - éyw P - amd
article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or preposition governing its complement phrase
redicate, or apposition articipant role within the clause
— noun-phrase marking i i : 5 — spatial or relational framing
. , . - articipant prominence relational specification , . )
1: Greek article marking definiteness and —P pantp - P an': meaning 'from'; here it marks the
the role of the accompanying noun phrase. Yuxn: meaning 'soul'; it serves as pou: meaning 'my'; pronoun marking relation signaled by preposition governing
nominative element functioning as subject, person, possession, or reference within the its complement phrase.
predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

R ~ «© /4 pd 4

avtng ov TPOTIOV ATEOTN

its which manner remove

RD GSF - a0t6g RR ASM - 8¢ N2 ASM - tpdmog VHI AAI3S - fotnut + o

pronominal form marking person, reference, or pronominal form marking person, reference, or accusative element functioning as object, extent, verbal form carrying the action, process, or state

participant role within the clause participant role within the clause or goal of the clause

— relational specification — participant reference — object specification — constative aorist
avTf|G: meaning 'its'; pronoun marking Ov: meaning 'which'; pronoun marking Tpdémog: meaning 'manner’; it serves as ot + 4mo: meaning 'remove'; it carries
person, possession, or reference within the person, possession, or reference within the accusative element functioning as object, the action, process, or state of the clause;
clause; here it functions as pronominal clause; here it functions as pronominal extent, or goal. here it functions as verbal form carrying
form marking person, reference, or form marking person, reference, or the action, process, or state of the clause.
participant role within the clause. participant role within the clause.

(4

M Poxn uov a1o

the soul my from
RANSF -6 N1 NSF - Yuxq RP GS ' £y P-and
article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or preposition governing its complement phrase
) predicate, or apposition participant role within the clause ) ) )
— noun-phrase marking — spatial or relational framing
— participant prominence — relational specification
1: Greek article marking definiteness and . PR £ &no: meaning 'from'; here it marks the
the role of the accompanying noun phrase. Yoy meaning 'soul'; it serves as uov: meaning 'my'; pronoun marking relation signaled by preposition governing
nominative element functioning as subject, person, possession, or reference within the its complement phrase.
predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.



Thg
the

RA GSF- 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Tfig: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

adeA@iig
sister

N1 GSF - &dehon
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

adeAgr): meaning 'sister'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

aUTHG
its
RD GSF - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification
avTf|g: meaning 'its'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

And you multiplied your prostitution by recalling the days of your youth in which you prostituted

yourself in Egypt.

Jerusalem deliberately revisits Egypt's pattern

ASYNDETON

It portrays her not as accidentally falling, but as consciously returning to remembered corruption.

19 «ai émAfOuvag v mopveiav cov Tod dvauvicat Auépac vedtnTdg cov &v aig éndpvevoag év Alydmtew

\

Kol

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

énAnOuvag
plethyno

VAI AAI2S - TAnBOVW

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

TANOUVw: meaning 'plethyno'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

121\Y
the

RA ASF -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Thv: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

TopVeiLaV
prostitution

N1A ASF - mopveia

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

nopvela: meaning 'prostitution'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.



oov
you
RP GS - 00

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

oov: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or

To0
the

RAGSN-0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

avauvijoat
dvapvioat
VA AAS ‘- UIUVAGKW + GV

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— subjunctive contingency

HIMVAOKW + Gva: meaning 'avapvijoat'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

€ /4
Nuépoag
days
N1A APF - fjuépa
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Nuépa: meaning 'days'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

participant role within the clause. clause.

/4 J4 ] 4
VEOTITOG ooV EV aig
youth you in which
N3T GSF - vedtng RP GS - o0 P-év RR DPF - &g

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

vedtng: meaning 'youth'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

oou: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

EMOPVEVOAG
you committed fornication

VAI AAI2S - topveLw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

nopvebw: meaning 'you committed
fornication'; it carries the action, process,
or state of the clause; here it functions as
verbal form carrying the action, process, or
state of the clause.

)
EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

év: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

AlyOmTw
Egypt
N2 DSF - Afyvmntog

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— participant identification

AlyUmto: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as dative nominal element marking
relation, instrument, sphere, or recipient.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

aig: meaning 'which'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.



20 xat €nébov €mi Tovg XaAdaiovg wv noav w¢ Gvwv at oapkeg auT®V Kal aidoin Imrwv td aidoia adTdv

And you set yourself upon the Chaldeans, whose flesh was like the flesh of donkeys and whose

members were the members of horses.

The rhetoric of lust is made deliberately coarse

ASYNDETON

The grotesque bodily image is meant to expose the degrading intensity of the desire, not to flatter it.

Kal

and

C-kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

b] ’7

enebov
¢mébov

VEI AMI2S - tifnut + émt

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

TiOnut + €mi: meaning 'énébov'; it carries

the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

=

b \

€m

upon

P-émni

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€nl: meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

TOUG

the

RA APM - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tovg: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

=~

XaAdatovg
Chaldeans

N2 APM - XaAdaiog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— participant identification

XaAdaiovg: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as accusative element functioning as
object, extent, or goal.

wv

which

RR GPM - &g

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

Gv: meaning 'which'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

~

noav
were

V9 TAI3P - eipi

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

eiul: meaning 'were'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

L4
WG
as
C g
connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

¢ meaning 'as'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



v ¢
ovwyv at
of donkeys the
N2 GPM * 6vog RA NPF - 0

genitive nominal element defining relation, article marking the following noun phrase

ossession, source, or quali
: ’ 7 o7 quatly — noun-phrase marking

— relational specification 5 . . -
P ai: Greek article marking definiteness and

Svog: meaning 'of donkeys'; it serves as the role of the accompanying noun phrase.
genitive nominal element defining

relation, possession, source, or quality.

CAPKEG
flesh

N3K NPF - 64p&
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

oGp&: meaning 'flesh'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

avT@®V
their
RD GPM - a0td¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avt@v: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

\ 7 ~
Kol aldoia
and aidoia
C-kai A1A NPN - aidoiog

connective or conjunction linking the clause to its nominative element functioning as subject,

context predicate, or apposition
— discourse linkage or contrast — participant prominence

o= e e ARl 6
aidoiog: meaning 'aidoia'; it serves as
nominative element functioning as subject,

Kkai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse. predicate, or apposition.
7 ~ 1 k) ~

aidoia avTOV

atdoia their

A1A NPN - aidoiog RD GPM - a0tég

nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or

predicate, or apposition participant role within the clause

— participant prominence — relational specification

aidolog: meaning 'aidoia'; it serves as avt®v: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

clause; here it functions as pronominal

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

mnwv

horse

N2 GPM - inrog

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

nrog: meaning 'horse'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

1
TX
the

RANPN -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Td: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



21 kol €neokéPw TNV avopioy VEOTNTOS 6oL O EMOIELg €V AlyOTITw €V TG KATAAVUATI GOV OV Ol HaGTol

VEOTNTOG GOV

And you revisited the lawlessness of your youth, the things you were doing in Egypt, in your lodging

where were the breasts of your youth.

Egyptian lawlessness is re-enacted

ASYNDETON

The prophetic memory ties present desire to the same formative corruption named at the beginning.

\

KA1
and
C - kol

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kkai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

2 14 A
eEneokEYw ™mv
act/do the

VAI AMI2S - okéntoyal + €t RA ASF - 0

verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase

of the clause )
— noun-phrase marking

— constative aorist ] ] 3o
Thv: Greek article marking definiteness and
okéntopal + €mL: meaning 'act'; it carries the role of the accompanying noun phrase.

the action, process, or state of the clause;

b4 7
avoupiav
iniquities
N1A ASF - dvopia

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

dvouta: meaning 'iniquities'; it serves as
accusative element functioning as object,

discourse. here it functions as verbal form carrying extent, or goal.
the action, process, or state of the clause.

/4 /4 «© bl 7
VEOTTTOG ooV EMO1ELQ
youth you which you were making
N3T GSF - vedtng RP GS - o0 RR APN - 8¢ V21 TAI2S - totéw

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

vedTnG: meaning 'youth'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification — participant reference

oov: meaning 'you'; pronoun marking a: meaning 'which'; pronoun marking

person, possession, or reference within the person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or form marking person, reference, or

participant role within the clause. participant role within the clause.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

no1éw: meaning 'you were making'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here i